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et

“ WASH - partout "
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Madagascar a adopté I'approche Gire

e Déclaration de politique sectorielle de I’eau et de I’assainissement:

 « Il devient impérieux de protéger, conserver et utiliser d’'une

facon rationnelle et intégrée les ressources en eau du pays. »

 « L'eau est une ressource vitale, indispensable a ’lhomme pour se maintenir en vie, et il
faut donc permettre a tous, notamment les plus pauvres et les plus démunis d’y accéder. »

« C'est aussi un bien éminemment économique, nécessitant
ainsi la mobilisation de mesures économiques et financieres
devant permettre d’assurer la pérennité des services pour sa
distribution aux usagers de facon efficace, c’est a dire en
guantité et qualité satisfaisante. »

e Ceciest une application du concept « comptabilité
économique et environnementale de I'eau » que le ministéere
est en train de développer avec le programme WAWES.

e Cela est concrétisé dans la loi et le cadre reglementaire
e Article 75 et 76 du code de I'eau-

e Décret n°2003-192, décret 2003-191



Madagascar a adopté I'approche Gire

 ARTICLE 75 : En vue d'assurer la gestion
intégrée des ressources en eaux et le
développement rationnel du secteur de l'eau
et de |'assainissement, il est créé |'Autorité

Nationale de I'Eau et de |'Assainissement
(ANDEA).




Madagascar a adopté I'approche Gire:mise en place
d’un plan national hydraulique
ARTICLE 76 : L'Autorité Nationale de I'Eau et de I'Assainissement exerce sa mission

en étroite collaboration avec les différents départements concernés. Ladite
Autorité a notamment pour mission :

- de coordonner, planifier, programmer tous projets
d'hydrauligue et d'assainissement et en suivre I'exécution ;

- d'élaborer et de programmer les plans directeurs d'aménagement des
ressources en eau ;

- d'élaborer et de programmer les plans directeurs d'assainissement et de
drainage ;

- d'établir les priorités d'acces a la ressource en eau et d'élaborer les normes
nationales y relatives ;

- de faire réaliser, en cas de besoin, des études et des travaux relatifs aux
réseaux d'assainissement et de drainage ;

- de collecter les données et informations relatives aux ressources en eau ;

- de valoriser l'usage des cours d'eau a des fins de production de protéines
animales, de transports, de loisirs et de production d'énergie ;

- de rechercher de nouvelles technologies pour réduire le colt d'exploitation
de l'eau ;



Madagascar a adopté I'approche Gire

- de faire réaliser des études et des analyses en matiere économique et
financiere a court, moyen. et long terme en vue :

1 - de la gestion optimale des ressources financieres du
secteur de l'eau,

2 - du recouvrement des redevances et taxes,

3 - de I'évaluation économique du rendement des
investissements dans le secteur de l'eau ;

- de percevoir les taxes et redevances liées a I'usage des ressources en eaux ;

- d'assurer la sensibilisation, I'information et la formation dans les secteurs
industriel et agricole dans le cadre de la mise en ceuvre de la politique
nationale de lutte contre la pollution des eaux ;

- de suivre et d'évaluer |'efficacité des mesures d'assainissement et de
prévention des pollutions des ressources en eaux ;

- d'exécuter les plans d'urgence pour la prévention et la lutte contre les
inondations et les sécheresses.



Cette Gire de Madagascar respecte la procédure internationale

Manuel de Gestion

Intégrée des Ressources
en Eau par Bassin

“ Global Water
; * Partnership




* « Une approche de GIRE encourage le
déeveloppement et |la gestion coordonnés de
'eau, des terres et des ressources connexes,
en vue de maximiser , de maniere équitable,
le bien-étre economique et social en résultant
sans compromettre |3 pérennité
d’écosystemes vitaux. »



Objectif de I'action de GIRE

GIRE visant comptabilité économique et
environnementale = Exploitation des
ressources en eau de facon :

Rationnelle

Universelle (Pour tous) et équitable
Efficace

Durable

A A

intégrée



1- rationnelle

1. Equilibre capacité de payer des usagers-respect des normes
2. Equilibre capacité de payer-rentabilité de I'exploitation
Manuel des procédures: « La tarification de |I'eau devra traduire le colt

réel de I'eau, en tenant compte de la capacité de payer des
bénéficiaires. Elle tiendra compte des besoins des consommateurs

et de la qualité du service fourni. »

Article 54 du décret tarifaire: les colits d’investissement et
d’exploitation, d'une part, et la capacité de paiement des
usagers, d'autre part, sont pris en compte dans les principes de
tarification de lI'eau et de fixation des redevances pour
I'assainissement;



2- universel (Acces pour tous et partout) :
consommation spécifique et distance

e Couverture totale, équité..

e Déclaration de politique « L'eau est une ressource vitale,
indispensable a ’lhomme pour se maintenir en vie, et il faut donc
permettre a tous, notamment les plus pauvres et les plus démunis
d’y accéder. »

e Dans le décret tarifaire, il est proposé des systemes de péréquation,
avec des tarifs sociaux subventionnés, des péréquations entre les
colts de services des AEPG pouvant supporter les colts des AEPP.



3-Efficace

* Respect des normes de quantité et de qualité satisfaisant les besoins.

e Respect du cadre légal et reglementaire (code de l'eau et les 13
décrets d’application).

e DECRET N°2003-193

Article 10 : La fourniture de ce Service Universel de I'Eau potable consiste a :

a)- livrer a toute personne qui le demande une quantité minimum d’Eau potable :
e fixée a 30 litres par jour par personne ;

e distribuée a partir de branchements individuels, ou a partir de points d’acces

public a |’ eau potable localisés dans un rayon de 500 m au plus de toute
habitation ;

e (Code de l'eau : ARTICLE 38 : Toute eau livrée a la consommation humaine doit étre
potable.

Une eau potable est définie comme une eau destinée a la consommation humaine
qui, par traitement ou naturellement, répond a des normes organoléptiques,
physico-chimiques, bactériologiques et biologiques fixées par décret.




3- Efficace: Normes des infrastructures

Manuel des procédures, Annuaire du ministere de I'eau, livret des sources
d’approvisionnement en eau de Water Aid (se basant sur les normes JMP)
spécifient qu’une eau potable doit provenir:

1. d’un point d’eau (PDO) controlé, a savoir: branchements particuliers (BP),
bornes fontaines, (BF) forages munis de pompe a motricité humaine (FPMH),
puits munis de pompe a motricité humaine (PPMH).

e 1BP: 10 personnes

e 1BF: 250 personnes

e 1FPMH:300 personnes
e 1 PPMH: 300 personnes

2. D’un Systéme a savoir :

les AEPG et AEPP dont les points d’eau auxquels les populations peuvent accéder a
I’eau potable sont les Bornes fontaines (BF) et les Branchements particuliers
(BP)



4- Durable: pérennité du service

La pérennité est assurée par 2 éléments:
1. Ladisponibilité de la ressource en eau
2. Lagestion du service

Les mesures prises:

Code de I'eau ARTICLE 69 : En vue de participer au financement de la
conservation, de la mobilisation et de la protection des
ressources en eau, il peut étre institué des redevances de
prélevement sur les ressources, de détérioration de la qualité de
ces ressources et de modification du régime des eaux.

e Code de lI'eau ARTICLE 37: Le service universel de
I'approvisionnement en eau potable est |I' attribut du service public
basé sur l'obligation de fourniture a tous les usagers d’'une quantité
minimum et d’un service minimum d’eau potable .

. Les principes et I'organisation de ce service universel
de I'approvisionnement en eau potable sont fixés par décret.




5-INTEGRE

DE LA GESTION DES RESSOURCES EN EAUX

ARTICLE 9 : Les dispositions du présent titre ont pour objet la mise en ceuvre de
politiqgues de gestion intégrée de I'eau tenant compte des relations entre aspects
qguantitatifs et qualitatifs ou entre eaux de surface et eaux souterraines

DE LA MISE EN VALEUR DES RESSOURCES EN EAUX
DE L'EAU D'IRRIGATION

ARTICLE 10 : Aucun travail ne peut étre exécuté sur les eaux de surface définies a
I'article 6, du présent Code, qu'il modifie ou non son régime; aucune dérivation
des eaux du Domaine public, de quelque maniere et dans quelque but que ce soit,
en les enlevant momentanément ou définitivement a leurs cours, ne peut étre
faite sans autorisation.

ARTICLE 11 : Les prélevements d'eaux souterraines ne peuvent étre faits sans
autorisation sauf pour des usages personnels ne dépassant pas un seuil de volume
qui sera fixé par décret et ne présentant pas de risques de pollution de la
ressource.




DE L'EAU D'IRRIGATION

 ARTICLE 29 : l'eau d’irrigation des terres peut
provenir des eaux de surface ou des eaux
souterraines.

 ARTICLE 31 : Tout projet d’irrigation initié par
une personne morale ou physique de droit
privé requiert I'avis de |I'Autorité Nationale
de I'Eau et de I'Assainissement en ce qui
concerne |'utilisation des ressources en eaux
aussi bien de surface que souterraines.




DE L'EAU INDUSTRIELLE

e ARTICLE 32 : Les dispositions de la présente section
s'appliquent a toute activité individuelle, utilisant I'eau
comme principale source d’énergie, de transformation
ou de revenus.

e ARTICLE 33 : L'exploitant d’'une installation classée doit
prendre toutes dispositions nécessaires, au moment de
la conception et au cours de |'exploitation de
I"installation pour limiter la consommation en eau
d’une part et pour préserver I'environnement d’autre
part, au niveau des différentes étapes de production,
conformément aux dispositions du présent Titre Il .




DE L'UTILISATION HYDROELECTRIQUE
DE L'EAU

 ARTICLE 35 : Nul ne peut disposer de I'énergie
des lacs et des cours d’eau, quel que soit leur
classement, sans aucune concession ou une
autorisation de I'Etat dont les conditions et les
modalités d'octroi sont a déterminer par voie
réglementaire.




DE L'APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE ET DE L'ASSAINISSEMENT
COLLECTIF DES EAUX USEES DOMESTIQUES

e ARTICLE 37- Le service universel de I'approvisionnement en
eau potable est |' attribut du service public basé sur
I'obligation de fourniture a tous les usagers d’une quantité
minimum et d’un service minimum d’eau potable .

e ARTICLE 39 : L'approvisionnement du public en eau potable
et I'acces a l'assainissement collectif des eaux usées
domestiques sont un service public communal.

e ARTICLE 28 : En cas de limitation de ressources en eau
disponibles, priorité est donnée a l'approvisionnement en
eau potable compte tenu des normes de consommation
retenues en application du présent code.




PLUIES Evapotranspiration
410 milliards de m3/an

900 Milliards de m3 /an

1355 Milliards de m3 /an l 140 Milliards de m3/an
Eaux sensibles - Eaux de bonne
EAUX a la pollution ; une EAUX gualité siune
DE EURFACE grande partie perdue BGUTERRAWEE protection suffisante
versla mer estassuree
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13,204 milliards de m3 soit 3% des ressources en eaux



Comment mettre en ceuvre
effectivement la GIRE

Mesures : assurer une application effective et efficace du
concept de la décentralisation.

Ces mesures sont:

Le BPOR pour la planification et |la programmation en se
basant sur le concept agence de bassin pour optimiser les
charges d’investissement en infrastructures EAH

Le sesam pour |la connaissance de la situation, le suivi-
évaluation, en y introduisant entres autre le concept
agence de bassin

Le wash partout et par tous, pour la mobilisation
JI'information, I'éducation, de toutes les parties prenantes,
et pour la pérennisation du service



PLANIFICATION-PROGRAMMATION



Tableau BPOR:Budget programme par objectifs régionaux

REGION VATOVAVY FITOVINANY BPOR PREVISIONNEL EN AEP A REALISER 20123 2015

Désignation T?I:IP [::r“ 2006 2007 200§ 2003 2010 201 202 2013 201 2015 2020 2025 TOTAL
E |capitalt
Tauz de desserte ¥, 1773 13.66%, 2,78 B | 8N B0 40.00% 50,00 B00% 0,004 5,00 100,00%,
Pap rurale deszemic 152 2 20 260 EAES | 280021 | SM4dE 422106 43132 B 15 a2 Bal A5H 623 123 vey 1547 531 b 205 043
Pop additionnelle 4 desservin 287 A0 HE35 | 1Md2a J0 658 76 086 144 325 213 563 B3I 274 038 354 864 1136 143
Pap Rurale Totale 1024602 | 1055307 | 1034374 | 1130803 | 1167605 1206 016 1245 4 126 235 1327 200 1363470 1450 267 1547 531 Jdrazed
Nombre population desservie par PPMH 20 B 132 57 24 335 43513 13130 24 820 0 AR R
Nombre population desservie par FRMH 104 3 0 7603 1 433 21356 3535 ardn 5 4k 136
Mombre population desservie pur BRAERG | £0% 18 335 45652 6 355 LR 57 563 154 453 212 513 7 686
Nombre population desservie BFIAERP 105 3 066 7603 W43 21 356 3595 ar 46 1361
Nombre population desservie BFIAEPRIpipe | 04
Nombre total population aditionnelle 3 desservir 2011-2015 30653 76036 144935 215563 55549 74053 364364 1156143
Colt de PRMH 3 construire 7 104 237 258 633 4375 46 513 a2 27 5393 1206 557 4 DB 856
Colt de FPMH 3 construire 42 128 764 3562 Bl GE5 322163 402 356 1522 1430423 5023800
Colt de AEPG 3 construire 106 1343853 4833076 A7 23 13364175 f102 356 17 432 644 22563 343 76074 654
Colt de AEPP 3 construire 130 33 555 FEI1 1654 026 263433 1247 357 3563 2TE 4615230 15543857
Ciolit de BFTAEPFIPipe line & construire 130
Cout total PDO a construire [USS) 1581409 | 6406450 | 12202693 | 183437163 | 8073506 | 23079067 19379539 | 100715226
Mambre de PPMH & construire a0 5 ar 146 A K] 237 T
Mambre de FPMH 3 construire 10 & 4 [ a2 Gl 1i& 353
Nombre de BFIAEPG 4 construire 'r‘-t 183 kg 527 230 fd fa2 287
Mambre de EF! AEPP & construire 2 ki1 ] i ki fio 142 478
Mambre de BF! AEPPIRipe line 3 construie
Nombra total PDO construire 117 289 651 234 365 1042 1343 4545
2006 2007 2008 2009 2010 201 2042 203 201 2013 2020 2025
taux de desserte frige | 1366% 21,78%, i R | 00N 40,00 50.00% 65,004 0,007 45,005 100,003




REPOBLIKAN'I| MADAGASIKARA
Fitiavana - Tanindrazana — Fandrosoana

MINISTERE DE L'EAU

DECRET N°® 2013- 685

Portant adoption de la Stratégie Nationale de 'Eau, de I'Assainissement et de I'Hygiéne

MINISTERE DE L'EAU
MINISTERE DE L'EAU

STRATEGIE NATIONALE DE L'EAU, DE L'ASSAINISSEMENT ET DE L'HYGIENE DOCUMENT DE PLANIFICATION DU SECTEUR EAL, ASSAINISSEMENT ET HYGIENE

PERIODE 2013-2018
PERIODE 2013-2018




SESAM:outil de gestion des données
de base pour la GIRE

* Analyse de la situation des besoins: utilisation
des cartes de la base de données



Evaluation visuelle de I'acces a I'eau potable (en rouge les localités disposant de points
d’eau, en noir celles sans eau potable)
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-/ONATION DE BASE

1. Application article 1 du décret 2003-191

. Article premier : Il est créé, dans chaque chef lieu de Faritany, une Agence de bassin en vue d’une gestion commune et
concertée des ressources en eau. Chaque agence de bassin est crée par arrété des comités de bassin selon un découpage
par bassin hydrographique. La délimitation de la circonscription territoriale de chacun des comités de bassin est fixée par
décret pris en conseil de Gouvernement. Ce décret fixe la dénomination et le siege du comité de bassin.

2=

Les 3 grands bassins , isohyetes,bilan hydrique.wor

Mission de cette zone (agence de bassin)
e Article 3 dudécret 2003-191

e Article 3 : UAgence est une structure administrative et technique ayant pour mission de gérer
la ressource commune en eau dans le faritany concerné.

e Bilan en eau ( stock et flux) par agence de bassin hydrologique:



Zonation régionale, hydrologique,
climatologique

dont la pluviométrie varie de

Bassins dont la pluviométrie varie
Bassins
1500 mmyan a 3500 mm/an

de 1000 mm/an a 1500 mm/an

Bassins dont la
pluviométrie varie de 400

mmy/an a 1000 mm/an




Sltuatlon des eaux de surface et des eaux souterrames par Régions

F.'..J' A 'E[}fi\ \ K




Exemple de données produites et cartographiées par la
base de données: taux de desserte de la ville
d’Antananarivo

Fivendronana: | ANTANANARNO-RENNOHTRA
Code_Faritany: | q

Faritany:
Murn_Region:
Region:
Long_dec:
Lat_dec:
Population:
BP:

Gestionnaire_BP:

L BF:
e I Gestionnaire_BF:
Dess_BP:
Dess_BF:
Pop_Dess:

Taux_de_Dess:

ANTANANARNO
4
Analamanga
47,532
-18,9143
1279216
59 158
JIRAMA
1069
JIRAMA

591 580
267 250
858 830




Exemple de données produites et cartographiées par la base de données: le bilan
hydrologique a la station Tananarive Observatoire (valeurs annuelles de Pluie,
évapotranspiration réelle, infiltration, ruissellement,variations du stock d’eau du sol)

- - fdaranar

| TANANARNE OBSERVATOIRE
Lengitude: | 47 5509778
latitude: | _18 80403188
|_mm_:| g7
4| ETR_mm_:| 8415

P_mm_:| 13588

_S_mm_:| g7

R__mm_:| 6313
(]




2- Principes de la GIRE

* Assurer 'adéquation RESSOURCES- BESOINS,
par Bassins, par communes, par Régions, au
niveau national , en assurant la meilleure

mobilisation possible des acteurs et des
bénéficiaires.




Calcul des stocks

e Faux de surface-Eaux souterraines



Ressource la plus efficace

Sur la terre, approximativement 3%
de toute I'eau est de I'eau douce. Les
eaux souterraines représentent 95%
de celle-ci, I'eau de surface 3.5% et
I'humidité des sols 1.5%. Sur toute
cette eau douce présente sur la terre,
seulement 0.36% est préte a l'usage
(Léopold, 1974).

Les eaux souterraines sont une
source importante
d'approvisionnement en eau.

Les eaux souterraines sont également
des sources importantes pour
I'agriculture et l'industrie.

Le volume des eaux douces
directement utilisables est
finalement d’environ 9 millions de
kilometres cubes, dont la plus grande
part consiste en eaux souterraines.

L'eau de
I'hydrosphere

eaux salaes
eaux douces

SAUX SOUISITEIMNGS
eaux superficielles
glaces polaires

Les eaux douces




Répartition des ressources en eaux

Conrbe de decrue

Feoulement de surface

Ecoulement hypodermigue

Temps



Eaux de surface Quantiteé: estimation
des débits

Pour |le captage

e Calcul des débits des sources, rivieres et
ruisseaux.

e Le débit pérenne (disponible toute I'année)
est le débit d’étiage



Débits d’étiage

e Méthode des débits spécifiques utilisant la
relation

Q=Q/superficie X superficie du bassin versant
étudié a I'exutoire.
Il faut :

* Tracer le bassin versant sur map info. Calculer
la surface

e exploiter les cartes des débits spécifiques du
document fleuves et rivieres de Madagascar



Eaux de surface: Etlage page 787

calcul des débits
d’étiages

et sedmaliog des Bovaious
o g min spdciique
(ks n Vskere




eaux souterraines

Connaissance des volumes exploitables: pouvant
satisfaire les besoins maintenant et pour
toujours:

Volume exploitable= superficie de la nappe x
épaisseur X porosité efficace

Volume de réalimentation: Infiltration efficace X
superficie de la nappe

Volume emmagasiné: superficie de la nappe x
épaisseur X porosité totale



Carte hydrogéologigue

B0-Bassin s dimentaire de Mahajanes
E1-Mappas d'alluwions

B2-Nappes das sables de plage:
&2-Mappas des @hles argileus supérisurs

fd-Nappe s du M ngkne
B=-Mappas de I'Eocana

B7-Nappe s du Jurassique
BE8-Mappesde I'lzplo

65-Nzppes du Crétacé supdrieur [Grés de Maroroay
&E bis Mappesdu Cretacs moyen ot infenaur

50-Bassin sédimentaire dz Morondava:
5 1-Nappes d 'zl luvions

5 2-Noppes des sables d= plage

5 i-Nappes das sable s argllaux superiaurs
Ed-Nappes du Quaternaire ancizn

5 5-Nannecdu Méngéne

5 b-Nappesda I'Eoce ne cupaneur

56 bisMappesde |'Eocene inférieur

57 -Nappesdu Crétace

58-Nappesdu Jursssique maoysn

E4 _Flannscds Mlzaine

40-Bassin sedimentaire deToliagy
41-Nappesd'alluvions

d1-Mappscdes sables da plags
43-Nappesdes sables argile ux saperieurs
dd-Nappes du Quate rnale ancikere

45 Heppes du Neagene

46-Mappes de |Eocéne

47-Mappesdu Cretacs

Af-Mappes du Jurassique noyen
49-Nappesde I'|salp,

TO-Ras
1 -Mappesdaliuvions
T2-Nappes dessaes de plage;

12 Nappesdesterrainsvol@niques
Dusternsire

Fd-Nappesdu Jursssique

75- Nappesde Fllo:

20-Baszin &dimentairs de 13 chse
Est

EL-Mappes d°slluvions

B2-Neppes dessables d= plage;
E3-Nappes du Crétacs

10-Hauts Plateaus d pluviométrie
Hevie [parties nord ef centre)
11-Heppes d'alluwions

12-Mappes o' arénes !

12-Mappaes de fiztures:

1&-Nappes des terrains volaniques
Custarnaira

lurviomgtre (partie sud
Fi-Mappes d alluwons
22 -Mappesd'arenes
23-Napnes de Tissures

#0-Bacsin cadimentaine da |'Extrama Sud

3 1-Napp=sd’slluvions:

32.Nappasdes sables blancs da Beloha ¢
35-Napp=sdes sables blancs d’Ambondro:
3d.-MNappasdes sablas cotiors et dunes réce mes
35- Neppex du Qust=rnsire moyen
d'dmbovambs

J6-Napp=sdu Justernaire anciers

3 7-Mappasdu MNdogana

38- Nappes de fissures




Connaissance: débits spécifiques,
pt,ns,Z,conductivité,superficie,profil
topographique

./ Inventaire des points d'eau 30,/03/2015 08:54

Wature das poinks ofaau

o AEP miste forctionralle

+ AEPE ran fonclionned e

* AP fanchianeallk

3 AEPPiorage non fonclionnels

& AEPPorage fanctinmeslls

¥ AEPPeUface ran KACIAREK

2 AFPPsuface forchionralla

@ Auires forctlanek

Il Canal dimpation fanctiannsal

| | Cours deau foretlonnal

Il Etsng fonclionnel

€7 Forga dquipe da PMH non forcticenal
# Forage dquipé de PhH foncliannel
2 Lac foncionned

B Fiazomeais Tonclionnel
24 Puils éouipd do PRH ron onclionned
& Puile équipa de PWH Fanclinnral
<3 puils simpk Aon fancianml
* puits simph fereiiornal
O puits iraditiomnel man fonctionnel
B puiis irmdtionnal fanctiannel

= Rizire forclionele

¥ Balusaka onctonns

B uice Bnctionnalk

ATER- MLRH:.I.NI.

-
._ATEH'D-\ATSNAWA




Estimations K, Porosité totale, porosité efficace
(coefficient d’'emmagasinement)

Perméabilité en m/s |10 1 10 107" 10° 10%[10° 10° 107 10°%10° 10 20
Qualifications Perméabilité = trés bonne Bonne Médiocre Imperméable
Sables et graviers, sables |Sables fins, sables trés |Argile homogéne
Terraine Sols Graviers Tvpes grossiers.sables purs ﬂns‘t. Sal:.:les elt
Gravillons sans €léments fins |dépourus d'éléments argiles silts. limons
fins

Cableau de valeurs - porosités moyennes pour les principaux réservoirs (daprés G. CASTAGNY )
Sols Porosité totale Porosite Sols Porosité totale Porosité
en % efficace en % en % efficace en %
‘ases 0.1 % gravier + sable 15a25%
Limons 36 % 2 % gravier fin 20 %
Argile 45 % 3% gravier moyen 45 % 25 %
sable gros + 32% 5 % gravier gros 30 %
limons
sable trés fin 35 % 5 % greés fissure 16 9% 2a15%
sable fin 35 % 10 % craie 2a5%
sable moyen 35 % 15 % calcaire fissuré 4.8 % 2a10%
sable gros 35 % 20 % granite fissuré 1.2 % 0.1a2%
Alluvions Ea10%




calcul débit de pompage



Calcul du debit par Q=KiS

Volewrsde cébits en fonction de 5,51




Connaissance des caractéristiques
hydrodynamiques

Meéthode Authossere: essai de pompage par paliers de courtes
durées (jusqu’a obtention de stabilisation)

Tm4s)|  1.10° 5107 1.107* 5107 1107 5107 1.107% 510
Q (m°fh)
20 760 153 76 15 3 76 1,53 0.76 0,153
0,02631579 0.130718954| 0.263157895| 1.30718954| 2 63157895] 13.0718954| 26.3157895] 130.718954
50 1900 352 130 38.3 19 3,82 1.3 0,382
0,02631579 0,130890052| 0.384615385| 1.30548303| 263157895 13.0890052| 38.4615385 130,890052
100 3800 760 380 76 38 76 3.8 0,76
Qs 0,02631579 0.131578947| 0.263157895| 1,31578947| 2 63157895 13.1578947| 263157895 131578947
T=m2/s 110 510° 110" 510 1.10° 510 110 510~
Qs=m3/him| 0,026 0,132 0,263 1,316 2,632 13.158 26.316 131,579
Argiles sableuses - T = 1.10°° Sables fins moyens - T= 1.10°
Sables argileux - T = 1.107* Sables grossiers . T = 1.107%




qualité de l'eau

. Traitement

. Surveillance

> WO N R B

. Protection
e Qutils:

. types d’actions:

. Choix de la ressource

DECRET N° 2003-793

fixant la procédure d'octroi des autorisations
de prélevements d'eau

LIVEELWED L RSI™Ey D20 Lo BulMADIWNNILLY 151 1AL LVELLW IS

DECRET N° 2003- 941 modifié par le décret 2004-635
du 15 Juin 2004 relatif 4 la surveillance de eau,
au controle des eaux destinées i la consommation humaine
et aux priorités d’accés A la ressource en eau

DECRET N-2003-240
telatif aux périmétres de protection



Choix de la ressource

e realiser une étude demandée par le décret
2003-793;

e se référer au document: « politique de la
gualité de I'eau de water aid Madagascar »



surveillance de la qualité de 'eau
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DECRET N°© 2003- 941 modifie par le decret 2004-635
¢ A p p | I q u e r I e d e C ret du 15 Juin 2004 relatif i la surveillance de I’eau,
au controle des eaux destinées a la consommation humaine

et aux priorités d’accés a la ressource en eau

e se reférer au document: « politique de la
qualité de lI'eau de water aid Madagascar »
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Traitement: réservoir enterré et
a sable (filtre a sable)

PRINCIPE DU REEPS

Le REEPS est un réservoir enterré construit essentiellement avec des films
plastiques (géomembranes) étanches, des accessoires et tuyaux plastiques
et du sable.
SCHEMA DE PRINCIPE Sol Terrain Naturel

che étanche e

remplhe de sable en I

Grains de sable ~ [RESERVOIR
(0,2 & 5mm - REEPS
N
Espace libre entre les grains o =
de sable (39%) rempli d'eau
Pour des raisons économiques, la forme des REEPS est carré ou rectangulair
Caractéristiques générales : 1 réservoir de 10m? de sable permet de stocke
3,9m® d'eau et de pomper 2,3m* d'eau
Certains sables volcaniques permettent d'obtenir 5,5m* d'eau pour 10m?
Pompage manued
ou électrique
! Filtre de surface lavable
™ ’
| =~ Fouille
SABLE+EAU

e




Elimination du fer
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Elimination du fer
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Chloration de I’eau : le géenérateur de chlore

e Le principe de production
repose sur la transformation
en chlore actif, par électrolyse,
d’'un melange d’'eau et de sel.

e Les unités de production
fonctionnent au fil du soleill.

* |l est propose de mettre 4
unités de production de chlore
dont: Ambovombe ,
Ampotaka , Antanimora et
Beraketa




Traitement de la salinité par nanofiltration

La nanofiltration est un procéde permettant
de separer des molécules en se basant sur
leurs tailles et utilisant la pression pour
fonctionner. La separation se fait a travers des

membranes.
Panneaux solaires photovoltaiques
Automate
Télésurveillance Eau potable

In°
< A

Eau saumatre

B
P
o
.

A

53



périmetre de protection

e Périmetre de protection: . pceerymwss
e Immeédiat: aire d’assainissement et étanchéité

de I'ouvrage (margelle, cuvelage, gravier-filtre,
dalle de fond)



Rapproché:

Recherche effectuée

« WELL Study-Groundwater, latrines and

Health:Ben Cave and Pete Kolsky-July
1999.

London School of Hygiene & Tropical
Medicine, UK.WEDC, Loughborough
University, UK

« E-mail: WELL@Ishtm.ac.uk
« |nternet: http://www.lboro.ac.uk/well/

Les guides communément utilisés dans la plupart des
sols gardent une distance de 2 m entre le fond de la fosse
et le niveau statique, et 15 m entre la latrine et un point de
pompage d’eau.

Ceci n’est pas valable dans les roches fissuréees comme le
calcaire.



Limite du bassin versant:
Action protection du bassin versant : application articles 24,25, 26,27 du
code de I'eau



Le wash partout

* La GIRE est une approche permettant de
mettre en application le concept de Ila
décentralisation effective:

e Code de l'eau:

 ARTICLE 1: L'eau fait partie du patrimoine
commun de la Nation. Chaque collectivité en
est le garant dans le cadre de ses
compeétences.




Responsabilités des REGIONS

 DECRET N° 2003/191

o Article premier : Il est créé, dans chaque chef lieu
de faritany (REGION) , une Agence de bassin en
vue d’une gestion commune et concertée des
ressources en eau. Chaque agence de bassin est
crée par arrété des comités de bassin selon un
découpage par bassin hydrographique.

e Article 3 : UAgence est une structure
administrative et technique ayant pour mission
de gérer la ressource commune en eau dans le
faritany (a remplacer par REGION) concerné.




Responsabilités des comités de bassins: Le schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux

e Article 12 : En application de l'article 76,
I’Agence de Bassin du faritany élabore le
schéma directeur d'aménagement des
ressources en eau en collaboration et sous la
coordination de '’ANDEA. Un ou des schémas
directeurs d'aménagement et de gestion des
eaux sont proposés par les Comités de
Bassins a ’Agence de Bassin.




Article30 : UAgence de Bassin dispose d’un budget
autonome dont |a gestion est soumise aux regles de la
comptabilité publique.

L e Chef d’Agence est 'ordonnateur du budget.

Un agent comptable nommé par le Ministre chargé des
Finances est placé aupres de I'Agence.

Article 7 : Pour l'exercice de l'activité ainsi définie I'agence
de bassin..... 5° percoit des redevances pour l'usage de
ressource en eau conformément a |'article 76 du Code de
I’'Eau.

Article25 : L e Chef d’Agence..... prend les mesures
nécessaires pour l'application et le recouvrement des
redevances préevues par la loi 98-029 sur 'eau précitée.




e Dans le domaine de I’AEP, la commune est
maitre d’'ouvrage et percoit et utilise les
redevances ordures, eaux uséees,
assainissement, redevances de
consommation, redevances fonds de travaux.

e Tout cela est conforme aux lois ORGANIQUE
N° 2014 — 018 et N°2014 - 020



e Art. 180 - Conformément aux dispositions de
I’article 147 de la Constitution, les ressources
de la Collectivité territoriale decentralisée
comprennent notamment :

e 1. le produit des impots et taxes votés par son
Conseil et percus directement au profit du
budget de la Collectivité territoriale
décentralisée .....

e 5. les revenus de leur patrimoine ;



Art. 184- Les recettes fiscales des Collectivités
territoriales décentralisees comprennent les

produits des impots directs, droits et taxes
suivants :

10. I'imp0ot foncier sur la propriété batie ;
17. la taxe sur les eaux minérales ;

19. la taxe sur I'eau et/ou I'électricité ;



Loi 2014-018: Art. 27 — Les domaines de compétence de la
Commune portent notamment sur :

1. I'identification des potentialités et des besoins économiques,
sociaux, culturels et environnementaux et la mise en ocuvre des
opérations y afférentes ;

Loi 2014-018 Art. 29 — Conformément a l'article 153 de la
Constitution, les Régions ont une vocation

essentiellement économique et sociale.

En collaboration avec les organismes publics et privés, les Régions
dirigent, dynamisent, coordonnent et harmonisent le
développement économique et social de 'ensemble de leur ressort
territorial et assurent la planification, 'aménagement du territoire
et la mise en ceuvre de toutes les actions de développement.



Objectifs des actions « Wash partout »

e Objectif 1: développement de la communication et du
partage des connaissances, a travers la coalition
Diorano-wash, le WSCC, le CRHT

e Adhérer a Diorano-wash, en signant la Charte méme a
titre individuel

e Adhérer au WSSCC: aller sur le site WWW.WSSCC.ORG

e Se proposer a faire des conférences dans le programme
de conférences thématiques CRHT

e Faire des partages techniques et scientifiques par e-
mail dans le réseau Diorano-wash



Objectifs des actions « Wash partout »

e QObjectif 2: mobilisation et développement des capacités de toutes
les parties prenantes, notamment dans les Régions,les districts,les
communes ,les villages.

1. Vulgarisation du cadre légal et reglementaire

2. Education et mobilisation autour des 3 (+1) messages-clés de
Diorano-Wash

3. Information, formation sur |'utilisation du sesam a tous les
niveaux

4. Information, partage de connaissances, mobilisation autour de la
mission du CRHT (centre de ressources humaines et techniques)
du CNEAGR.

||l est demandé au ministere de I'eau, de I'assainissement et de
I"hygiene, de faire des requétes de financements aupres des
partenaires techniques et financiers pour mettre en eouvre ces
activités.



Objectifs des actions « Wash partout »

* Objectif 3: pérennisation des services et des
organismes et structures d’interventions
(SESAM, CRHT, agences de bassins, comités de
bassins, STEAH, comités locaux de
développement, Coalition Diorano-wash a
tous les niveaux).

e Les programmes et projets EAH sont sollicités
pour mettre des activités pouvant concourir a
cet objectif dans leurs PTA



Misaotra tompoko
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